hada

11,3 alicui condolere eumque consolari c.
Acc. pers. (mopapuBeioBar) Joh. 11,19; Joh.
11,31.

TraCES en

‘alaqasa

Grébaut
AAP( 1 °alagasa 11,3 «condoluit, ploravit (vulgare
est)» Ms. Roma, Biblioteca Nazionale Centrale di
Roma, Orientale 134, p. 5. Ms. {DiLBNFabb217},
fol. 14v. Grébaut 1952, 28

Leslau
AAPNO *alagasa condole with anyone, show
sympathy Leslau 1987, 317b
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